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RADETS FORORDNING (EG) nr 2042/2000
av den 26 september 2000

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av TV-
kamerasystem med ursprung i Japan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 decem-
ber 1995 om skydd mot dumpad import fran ldnder som inte &r med-
lemmar i Europeiska gemenskapen (), sérskilt artiklarna 9 och 11.2 i
denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter samrad
med radgivande kommittén, och

av foljande skal:
A. FORFARANDE
1. Tidigare undersékningar

(1)  Sedan en antidumpningsundersdkning inletts i mars 1993 (nedan
kallad den ursprungliga undersdkningen) inforde radet i april
1994 genom forordning (EG) nr 1015/94 (?) (nedan kallad for-
ordningen om slutgiltig tull) en slutgiltig antidumpningstull pa
import av TV-kamerasystem med ursprung i Japan. Den ur-
sprungliga undersdkningen omfattade perioden frén och med
den 1 juli 1991 till och med den 31 december 1992.

(2)  Efter en undersékning om absorption av tullar (nedan kallad ab-
sorptionsundersokningen) enligt artikel 12 i rddets forordning
(EG) nr 384/96 (nedan kallad grundférordningen) hojde radet i
oktober 1997 genom forordning (EG) nr 1952/97 (%) satserna for
den slutgiltiga antidumpningstullen for tva berdrda foretag, ndm-
ligen Sony Corporation (Sony) och Ikegami Tsushinki & Co. Ltd,
till 108,3 % respektive 200,3 %.

(3) I juni 1998 inledde kommissionen genom forordning (EG) nr
1178/98 (*) en undersdkning (nedan kallad undersokningen av
kringgdende) enligt artikel 13 i grundforordningen betriffande
ett pastétt kringgdende av gillande antidumpningsétgédrder genom
montering i gemenskapen av delar och moduler till TV-kamera-
system. Den klagande gemenskapsindustrin drog sedermera till-
baka sitt klagomal, varefter forfarandet avslutades i februari 1999.
Pa grundval av de uppgifter som framkommit i samband med
denna undersdkning inledde kommissionen ett forfarande enligt
artikel 5 i grundforordningen betraffande import av vissa delar av
TV-kamerasystem med ursprung i Japan (°) (nedan kallad under-
s6kningen rorande delar till TV-kamerasystem).

(4)  Dessutom inleddes i januari 1999 en antidumpningsundersdkning
enligt artikel 5 i grundforordningen rérande import av TV-kame-
rasystem med ursprung i Forenta staterna (°) (nedan kallad under-

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 905/98 (EGT L 128, 30.4.1998, s. 18).

(®» EGT L 111, 30.4.1994, s. 106. Forordningen senast dndrad genom radets
forordning (EG) nr 176/2000 (EGT L 22, 27.1.2000, s. 29).

() EGT L 276, 9.10.1997, s. 20.

(*) EGT L 163, 6.6.1998, s. 20.

() EGT C 38, 12.2.1999, s. 2.

(®) EGT C 17, 22.1.1999, s. 4.
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sokningen rorande USA). Undersokningen avslutades den 1 feb-
ruari 2000, utan inférande av néagra atgdrder, sedan den enda
amerikanska exporterande tillverkaren av TV-kamerasystem, ett
foretag som var en av de stora japanska exporterande tillverkarna
av TV-kamerasystem nédrstdende, lagt ned sina produktionsan-
laggningar.

2. Den nu aktuella undersokningen
2.1 Oversyn vid giltighetstidens utgding

Efter offentliggorandet av ett tillkdnnagivande (') om att géllande
antidumpningsatgirder betrdffande import av TV-kamerasystem
med ursprung i Japan snart skulle upphoéra att gélla mottog kom-
missionen en begiran om dversyn av dessa atgirder enligt artikel
11.2 i grundférordningen.

Begidran ingavs den 28 januari 1999 av Philips Digital Video
Systems och Thomson Broadcast Systems (nedan kallade de s6-
kande gemenskapstillverkarna eller gemenskapsindustrin), vars
sammanlagda tillverkning av TV-kamerasystem utgjorde 100 %
av tillverkningen i gemenskapen av denna produkt enligt artik-
larna 4.1 och 5.4 i grundf6rordningen.

Begiran grundades pa att atgdrdernas upphorande sannolikt skulle
leda till att dumpningen och skadan for gemenskapsindustrin fort-
satte eller aterkom.

Efter samrdd med radgivande kommittén fastslog kommissionen
att bevisningen var tillricklig for att motivera en Oversyn vid
giltighetstidens utgang och inledde i enlighet med artikel 11.2 i
grundforordningen den nu aktuella undersokningen genom offent-
liggorandet av ett tillkdnnagivande i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning den 30 april 1999 (3).

3. Undersokningen

Kommissionen underréttade officiellt de sokande gemenskapstill-
verkarna, de exporterande tillverkarna i Japan samt foretridarna
for exportlandets regering om att dversynen inletts. Komissionen
sande frageformuldr till samtliga dessa parter och till dem som
gett sig tillkdnna inom den tidsfrist som hade angivits i tillkén-
nagivandet om inledande av 6versynen. De direkt berdrda par-
terna gavs ocksa tillfille att skriftligen ldmna sina synpunkter och
begira att bli horda.

De sokande gemenskapstillverkarna besvarade frageformulédret.
Endast en japansk exporterande tillverkare och ingen icke-nérs-
tdende importér besvarade det. Femton anvéndare inkom med
svar, en del av dessa dock endast delvis. En sammanslutning
av anvéndare tillhandaholl vissa uppgifter.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som
ansdgs nodvindiga for faststdllandet av sannolikheten for fortsatt
eller aterkommande dumpning och skada och for analysen av
gemenskapens intresse. Kontrollbesok utfordes pa plats hos fol-
jande foretag:

a) Sokande gemenskapstillverkare:

— Philips BTS Broadcast Television Systems b.v., Breda
(Philips).

— Thomson Broadcast Systems, Cergy St Christophe (Thom-
son).

b) Exporterande tillverkare i Japan:

— Hitachi Denshi, Ltd.

() EGT C 334, 31.10.1998, s. 15.

(®» EGT C 119, 30.4.1999, s. 11.
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Undersokningen betréiffande sannolikheten for fortsatt eller &ter-
kommande dumpning omfattade perioden fran och med den 1
januari 1998 till och med den 31 december 1998 (nedan kallad
undersokningsperioden). Undersokningen av utvecklingstendenser
av betydelse for bedomningen av om skadan eventuellt skulle
fortsétta att gélla eller dterkomma omfattade perioden fran och
med den 1 januari 1995 till och med den 31 december 1998
(nedan kallad skadeundersdkningsperioden).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berdrd produkt

Den produkt som berdrs av detta forfarande dr TV-kamerasystem
som for ndrvarande klassificeras enligt ~KN-nummer
ex 85253090, ex 85371091, ex 85371099, ex 852990 81,
ex 8529 90 88, ex 8543 89 95, ex 8528 21 14, ex 8528 21 16 och
ex 8528 21 90, med ursprung i Japan.

Som angavs i forordningen om slutgiltig tull kan TV-kamerasys-
tem bestd av foljande delar, vilka importeras tillsammans eller
separat:

— Ett kamerahuvud med tre eller flera sensorer (CCD-sensorer
pa minst 12 mm), var och en med minst 400 000 bildpunkter,
som kan anslutas till en adapter och som har ett signalbrus-
forhallande pa minst 55 dB vid normal forstarkning, antingen
i ett stycke med kamerahuvudet och adaptern i ett och samma
holje eller separat.

— En sokare (med ett diagonalmatt pa minst 38 mm),

— En basstation eller kamerakontrollenhet (CCU) som &ar for-
bunden med kameran via en kabel.

— En fjarrkontrollenhet (OCP) for val av kamerainstillningar (t.
ex. fargreglering, linsdppning och bléndarinstillning) for varje
enskild kamera.

— En huvudkontrollenhet (MCP) eller “master set-up unit”
(MSU) med kameravalindikation, for overvakning och fjérr-
styrning av flera kameror.

Foljande produkter omfattas inte av definitionen enligt ovan:
— Kameraobjektiv.
— Videobandspelare.

— Kamerahuvuden med inspelningsenheten i ett och samma,
icke avskiljbara holje.

— Kameror for yrkesmaissigt bruk vilka inte kan anvédndas for
sandningsdndamal.

— Kameror for yrkesmissigt bruk enligt forteckningen i bilagan
(TARIC-tillaggsnummer 8786).

Det konstaterades i samband med undersdkningen att en ny mo-
dell av TV-kamerasystem hade utvecklats sedan 1997, ndmligen
ett TV-kamerahuvud for sindningsindamal som &r anslutet till en
videobandspelare (videokamera). Undersokningen visade att savél
gemenskapsindustrin som de exporterande tillverkarna i allmanhet
erbjuder sina TV-kamerahuvuden i olika utféranden, anslutna an-
tingen till en triaxadaptor eller till en inspelningsenhet. Som
ndmnts i det foregdende omfattas videobandspelare och kamera-
huvuden med inspelningsenheten i ett och samma hdélje inte av
produkttickningen i detta forfarande. En videokamera kan emel-
lertid ocksd bestd av ett kamerahuvud som &r sammankopplat
med en videobandspelare, men inte inom ett och samma holje.
P4 denna grundval drogs slutsatsen att denna typ av kamerahu-
vuden omfattas av den definition av den berdrda produkten som
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ges 1 forordningen om slutgiltig tull. Det har vidare pa grundval
av den definition av den berorda produkten som anges ovan
slagits fast att inspelningsenheten enbart inte omfattas av defini-
tionen.

Undersokningen har ocksa visat att TV-kamerasystem for analoga
sdandningar gradvis ersatts av en ny typ av TV-kamerasystem,
nadmligen TV-kamerasystem for digitala sidndningar (digitala
TV-kamerasystem), vilka borjade introduceras pad gemenskapens
marknad 1997. Dessa digitala TV-kamerasystem omfattas av de-
finitionen av den berdrda produkten i forordningen om slutgiltig
tull.

2. Likadan produkt

Det konstaterades att det inte finns négra grundldggande skillna-
der vad géller fysiska och tekniska egenskaper eller anvéindnings-
omraden mellan de TV-kamerasystem som tillverkas av japanska
exporterande tillverkare och séljs i gemenskapen och den produkt
som tillverkas for forséljning pa den inhemska marknaden i ex-
portlandet.

Den berdérda produkt som tillverkas av japanska exporterande
tillverkare och siljs i gemenskapen och den produkt som tillver-
kas av de sokande gemenskapstillverkarna och siljs pad gemen-
skapens marknad anvénder samma grundldggande teknik och
Overensstimmer bada med globalt gillande industriella normer.
Produkterna har vidare samma tillimpningar och anvdndningsom-
raden, de har foljaktligen liknande fysiska och tekniska egenska-
per och de ir sinsemellan utbytbara och konkurrerar med var-
andra. Savil de sokande gemenskapstillverkarna som de japanska
exporterande tillverkarna tillverkar digitala produkter och video-
kameror, vilka representerar den senaste tekniska utvecklingen
ndr det géller den berdrda produkten jamfort med forhallandena
vid tidpunkten for den ursprungliga undersdkningen. TV-kamera-
system som tillverkas av japanska exporterande tillverkare och
siljs i gemenskapen och TV-kamerasystem som tillverkas av
den klagande gemenskapsindustrin och séljs pa gemenskapsmark-
naden dr dérfor likadana produkter i den mening som avses i
artikel 1.4 1 grundférordningen.

C. SANNOLIKHET FOR ATT DUMPNINGEN FORTSATTER

(20)

@n

(22)

ELLER ATERKOMMER

I 6verensstimmelse med artikel 11.2 i grundférordningen syftar
denna typ av Oversyn, savitt giller dumpningsaspekterna, till att
faststélla huruvida atgérdernas upphdrande skulle innebédra att
dumpningen fortsétter eller aterkommer.

1. Grad av samarbetsvilja

Jamfort med de tidigare undersdkningarna var de japanska ex-
porterande tillverkarnas samarbetsvilja i den nu aktuella under-
sokningen mycket ldg. Endast en av de mindre tillverkarna av
TV-kamerasystem var samarbetsvillig och uppgav sig ha expor-
terat ett fital exemplar av den berdrda produkten till gemenska-
pen. De 6vriga tre foretag som gett sig tillkédnna i samband med
den ursprungliga undersdkningen vigrade helt att samarbeta, trots
att det ar allmént ként att de har sitt huvudkontor, merparten av
sin tillverkning samt sina forsknings- och utvecklingsanldgg-
ningar i Japan och, betriffande atminstone tvad av dem, att TV-
kamerasystem med deras varumirke sélts i gemenskapen under
undersokningsperioden i betydande kvantiteter.

2. Sannolikhet for att dumpningen fortsitter

P& grund av den begridnsade samarbetsviljan och det forhéallandet
att de relevanta statistiska uppgifterna fran Eurostat inte anségs
som tillforlitliga (KN-numren omfattar ocksé produkter som inte
berors av detta forfarande) kunde det inte med sdkerhet faststéllas
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om det forekom ndgon import av TV-kamerahuvuden som sddana
fran Japan. Det bor emellertid erinras om att viktiga delar till TV-
kamerasystem importerades till gemenskapen under undersok-
ningsperioden. Det konstaterades ocksd att TV-kamerasystem
som tillverkats i Forenta staterna av ett dotterbolag till Sony
importerades till gemenskapen i stora miangder. Sammantaget an-
sags det darfor lampligt att dra slutsatsen att den nuvarande im-
porten av TV-kamerasystem med ursprung i Japan var liten jim-
fort med importvolymerna under den ursprungliga undersdknings-
perioden. Darfor drogs ingen slutsats betriffande sannolikheten
for fortsatt dumpning.

3. Sannolikhet for att dumpning dterkommer

Eftersom de stdrsta japanska exporterande tillverkarna inte var
samarbetsvilliga maste avgorandena, i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen, triffas pad grundval av tillgéingliga uppgifter.
Analysen nir det gillde sannolikheten for att dumpning skulle
aterkomma om atgérderna tilldts upphora att gélla grundades dér-
for, och 1 avsaknad av andra tillforlitliga informationskallor, pa de
uppgifter som ldmnats i begidran om dversyn samt pa de uppgifter
som i samband med undersékningen erhallits fran gemenskaps-
industrin och fran anvéndare av TV-kamerasystem.

Enligt begiran om &versyn dr dumpningsnivan for enbart kame-
rahuvudet 30,6 %. Berdkningen bakom den uppgiften bygger pa
en rad forsiktiga uppskattningar. Andra delar till TV-kamerasys-
tem har exempelvis inte beaktats vid berdkningen, fastin de
ibland ingér utan kostnad. Detta tyder pa att den faktiska dump-
ningsnivan skulle sannolikt bli hdgre &n 30,6 % om tullen skulle
upphora att gilla.

Det framgar ocksé av begiran att dumpningsmarginalerna skulle
bli minst lika hoga som de som konstaterats i den ursprungliga
undersokningen om éatgérderna skulle upphora att gilla.

P& denna grundval och i avsaknad av andra relevanta uppgifter
har slutsatsen dragits att dumpningsmarginalerna pa nytt blir be-
tydande om éatgérderna skulle upphora att gilla.

Vad betréffar den sannolika framtida exporten av TV-kamerasys-
tem till gemenskapen konstaterades det att produktionskapaciteten
for TV-kamerasystem i Japan enligt tillgdngliga uppgifter legat
kvar pd minst samma nivd som den som konstaterades i den
ursprungliga undersokningen, och att den &r stor nog for att
medge att en betydande export till gemenskapen aterupptas om
antidumpningstullen skulle upphora att gélla. Detta bekriftas av
att forsdljningen av TV-kamerasystem som monterats i gemen-
skapen och i tredje land och dir det ingar vardefulla och vésent-
liga delar till TV-kamerasystem med ursprung i Japan tyder pa att
produktionskapaciteten i allt vésentligt forblev oférdndrad.

Med tanke pa att tillverkningen &r latt flyttbar kan vidare produk-
tionskapaciteten for dessa produkter vid behov utdkas inom lop-
pet av nagra méanader. Att produktionskapacitet kan skapas, uto-
kas eller minskas pa kort tid visas till exempel av att en av de
japanska exporterande tillverkarna flyttade sin produktionsutrust-
ning fran Forenta staterna till gemenskapen under loppet av nagra
manader. Om antidumpningsétgédrderna skulle upphora att gilla,
kan tillverkningen av TV-kamerasystem i gemenskapen komma
att flyttas till Japan, och produktionskapaciteten i Japan skulle latt
kunna byggas ut med sikte pa aterupptagande av exporten till
gemenskapen.

Under skadeundersékningsperioden tillverkade samtliga japanska
exporterande tillverkare, med undantag av Sony, TV-kamerasys-
tem avsedda for den amerikanska och den latinamerikanska mark-
naden i Japan. P& grundval av tillgdngliga uppgifter har det ocksa
kunnat slas fast att TV-kamerasystem avsedda for den japanska
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och den asiatiska marknaden tillverkades i Japan av samtliga
exporterande tillverkare. FoU-verksamheten avseende dessa pro-
dukter var ocksa lokaliserad till Japan, eftersom en vésentlig del
av den kommer inte bara TV-kamerasystem, utan dven kameror
for yrkesmissigt bruk och andra produkter, till godo. De japanska
exporterande tillverkarna kunde anpassa sig till de vixlande ef-
terfrageforhallandena genom att 6ka sin produktion i Japan nér
marknaden véxte. Detta ledde till slutsatsen att det fanns ledig
produktionskapacitet i Japan som utnyttjades nir forbrukningen
okade i gemenskapen och i resten av virlden. Om antidump-
ningsatgdrderna skulle upphora att gilla, kommer de japanska
exporterande tillverkarna sannolikt att 6ka sin tillverkning.

Slutsatsen har dragits att den befintliga produktionskapaciteten,
liksom mojligheten att vid behov 6ka den, innebér att de japanska
exporterande tillverkarna har mojlighet att oka sin tillverkning
och export till gemenskapen om antidumpningsétgéirderna skulle
upphora att gélla. Eftersom savdl FoU-resurserna som produk-
tionsutrustningen for merparten av delarna till TV-kamerasystem
ar lokaliserade till Japan, skulle detta medfora ckade stordrifts-
fordelar for de japanska exporterande tillverkarna.

Det bor ocksa noteras att de tva japanska exporterande tillverkare
som etablerat monteringsanldggningar for TV-kamerasystem i ge-
menskapen uppriéttholl sin tillverkning i Japan av produkter, av-
sedda for export till gemenskapen, som inte omfattades av nagon
antidumpningstull, dvs. videobandspelare, kamerahuvuden med
inspelningsenheten i ett och samma, icke avskiljbara hdlje, samt
kameror for yrkesméssigt bruk som inte kan anvindas for sind-
ningsindamal. Aven om dessa produkter, som nimnts ovan, inte
omfattas av den hér unders6kningen, kan de produktionslinjer och
didrmed forbunden kapacitet som krdvs for att tillverka produk-
terna anvéndas ocksa for att tillverka TV-kamerasystem. Darfor,
och eftersom det pa grund av de berdrda exporterande tillverkar-
nas ovilja att samarbeta i undersékningen inte fanns nagra andra
uppgifter att tillga, drogs slutsatsen att d&ven om anforandet av
antidumpningstullar lett till att de berdrda exporterande tillver-
karna har lagt om organisationen av tillverkningen av TV-kame-
rasystem, kommer situationen sannolikt att bli en annan om an-
tidumpningsatgérderna skulle upphora att gélla.

4. Slutsats

Det framgér av ovanstaende att de japanska exporterande tillver-
karna kan oka sin tillverkning i Japan och sin export av TV-
kamerasystem till gemenskapen till kraftigt dumpade priser.

Det framkom inga uppgifter i samband med undersdkningen som
visade att forhallandena i fraga om normalvirde, exportpriser och
ddrmed de dumpningsmarginaler som faststéllts i den ursprung-
liga undersokningen, absorptionsundersokningen och undersok-
ningen av kringgdende skulle ha fordndrats i nigon betydande
man. Darfor dras slutsatsen att dumpningen sannolikt dterkommer
om éatgirderna skulle upphora att gilla.

D. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Det bekriftades genom undersdkningen att produktionen hos de
tvd sokande gemenskapstillverkarna sammanlagt representerar
100 % av tillverkningen i gemenskapen av TV-kamerasystem.
De tva tillverkarna anses dérfor utgdra gemenskapsindustrin i
den mening som avses i artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférord-
ningen.

Vad betréffar dvriga, de japanska exporterande tillverkarna nérs-
tédende, ekonomiska aktorer i gemenskapen kunde arten av deras
verksamhet i gemenskapen inte undersdkas nidrmare pa grund av
den begrinsade samarbetsviljan. Det var exempelvis inte mojligt
att utréna om deras verksamhet bestod i enkelt monteringsarbete
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eller om ett visst mervérde tillférdes i gemenskapen. Darfor
kunde det inte faststdllas om denna monteringsverksamhet ar till-
riackligt omfattande for att foretagen skall kunna betraktas som
foretag som tillverkar den berérda produkten i gemenskapen.
Med tanke pa deras forhallande till de japanska exporterande
tillverkarna ansags det dessutom i enlighet med artikel 4.1 a i
grundforordningen att de inte borde betraktas som en del av
gemenskapsindustrin.

E. ANALYS AV SITUATIONEN PA GEMENSKAPENS
MARKNAD ()

1. Inledande anmirkningar

Den berdrda produkten i detta forfarande &r, som beskrivits ovan,
TV-kamerasystem, som bestar av ett kamerahuvud med minst tre
sensorer, en soOkare, en basstation eller kamerakontrollenhet
(CCU), en fjarrkontrollenhet (OCP) och en huvudkontrollenhet
(MCP) eller “master set-up unit” (MSU). I praktiken kan dessa
komponenter séljas, och dirfor ocksd importeras, antingen till-
sammans eller separat.

Det bekriftades i samband med undersdkningen att alla TV-ka-
merasystem, dven om de inte alltid bestar av alla de ovanndmnda
delarna, med nodvéndighet omfattar ett kamerahuvud. I linje med
det tillvigagéngssitt som valdes i den ursprungliga undersok-
ningen beslots darfor att de ekonomiska indikatorerna betraffande
gemenskapsindustrins ekonomiska situation och situationen pa
gemenskapens marknad skulle uttryckas i forhallande till antalet
TV-kamerahuvuden.

2. Forbrukning

Som ndmnts ovan var endast en av de japanska exporterande
tillverkarna villig att samarbeta i den hir undersdkningen. For
de andra japanska exporterande tillverkare som inte var samar-
betsvilliga och som enligt vad som framgick av undersdkningen
fortfarande var verksamma pa gemenskapens marknad anvinde
sig kommissionen i enlighet med artikel 18 i grundfrordningen
av basta tillgéngliga uppgifter.

Den synbara forbrukningen i gemenskapen av TV-kamerahuvu-
den uppskattades darfor pd grundval av foljande:

— Forséljningsvolymen i gemenskapen enligt de uppgifter som
lémnats av gemenskapsindustrin.

— De uppgifter som gemenskapsindustrin 1&mnat om de ja-
panska exporterande tillverkarnas forsdljningsvolym i gemen-
skapen och som faststéllts pa grundval av kontrakt och an-
budsinfordringar p&d gemenskapsmarknaden som forlorats till
samtliga exporterande japanska tillverkare. Dessa uppgifter
ansags vara tillforlitliga med tanke pd den Oppenhet som
praglar marknaden (ddr forséljningen till stor del sker genom
anbud) med avseende pa savdl omfattning som antal mark-
nadsaktorer. De uppgifter som ldmnades av anvédndarna be-
kriftade dessutom de uppgifter som tillhandahallits av ge-
menskapsindustrin betrdffande de exporterande japanska till-
verkarnas verksambhet.

P& grund av den begrinsade samarbetsviljan och eftersom de
relevanta statistiska uppgifterna frdn Eurostat inte ansags vara
tillforlitliga kunde det inte faststéllas huruvida det importerades
TV-kamerahuvuden som sédana frén Japan. Oavsett ursprung har
dock dessa TV-kamerahuvuden sélts under respektive varumérke

(1) Eftersom det bara finns ett mycket begrdnsat antal aktdrer p4 marknaden, har

det av sekretesskil varit ndodvindigt att ange uppgifterna betriffande dessa
aktorer 1 indexerad form.
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(41)

(42)

43)

(44

(45)

(46)

pa gemenskapens marknad och maéste darfor innefattas i gemen-
skapens forbrukning av denna produkt.

Pa denna grundval framgar det av undersokningen att forbruk-
ningen, som var stabil 1995 och 1996, dkade totalt sett under
1997 och sedan fortsatte att ka under undersdkningsperioden.
Detta berodde bland annat pa forsiljningen av TV-kamerahuvu-
den infor sdndningarna av vérldsmaisterskapet i fotboll i Frankrike
1998 och pa att en ny typ av TV-kamerahuvuden, ndmligen
videokameror, borjade inforas pd marknaden 1997. Totalt sett
okade forbrukningen i gemenskapen fran och med 1995 till och
med undersdkningsperioden med 54 % for att under undersok-
ningsperioden uppga till omkring 1 500 enheter.

3. De japanska exporterande tillverkarnas export och for-
siljning i gemenskapen av TV-kamerahuvuden

Efter inforandet 1994 av den slutgiltiga antidumpningstullen pa
import av TV-kamerahuvuden med ursprung i Japan har importen
i alla héndelser minskat vésentligt. Som bekriftas av den ovan-
ndmnda undersdkningen av kringgdende, undersdkningen av delar
till TV-kamerasystem och undersokningen rorande USA har
denna import ersatts av import av vissa delar till TV-kamerasys-
tem med ursprung i Japan, som sedan monteras i gemenskapen av
vissa japanska exporterande tillverkare och, vad en japansk ex-
porterande tillverkare betriffar, av icke kompletta TV-kamerahu-
vuden importerade frén Forenta staterna. Det har framgétt av den
nu aktuella undersdkningen att japanska exporterande tillverkare
har fortsatt att sélja TV-kamerahuvuden pa gemenskapens mark-
nad under sina egna varumirken (se vidare nedan).

Den minskade importen av TV-kamerahuvuden med ursprung i
Japan maste alltsd ses som en foljd av den antidumpningstull som
varit i kraft sedan 1994. Det forhallandet att importen har ersatts
av forsdljning av TV-kamerahuvuden som monterats i gemenska-
pen och som omfattar delar med ursprung i Japan visar redan det
att, som utvecklas narmare nedan, det dr sannolikt att import fran
det berorda landet skulle forekomma i samma omfattning som
den som konstaterades i samband med den ursprungliga under-
s6kningen, om antidumpningsétgirderna skulle upphora att gélla.

4. Gemenskapsindustrins ekonomiska situation

I dverensstimmelse med artikel 3.5 i grundforordningen under-
soktes alla relevanta ekonomiska faktorer och forhallanden som
har betydelse for gemenskapsindustrins situation.

De ekonomiska indikatorerna avseende gemenskapsindustrins si-
tuation maste ses mot bakgrund av de tidigare undersdkningarna
rorande TV-kamerasystem med ursprung i Japan, dvs. den ur-
sprungliga undersokningen fran 1994 och den absorptionsunder-
sokning som sedan gjordes och som ledde till att satserna for
antidumpningstullen hojdes. Det har framgéatt av den nu aktuella
undersdkningen att den hojda antidumpningstullen haft positiva
verkningar for gemenskapsindustrins situation. Tv4 andra faktorer
med anknytning till den tekniska utvecklingen har ocksé inverkat
pa en del av indikatorerna nedan, t.ex. inforandet 1997 av video-
kamerorna, en ny sorts TV-kamerahuvud, samt utvecklingen,
dven den med borjan 1997, av en ny generation digitala TV-
kamerahuvuden.

4.1  Produktion

Gemenskapsindustrins sammanlagda tillverkning av TV-kamera-
huvuden minskade visentligt, eller med 32 %, mellan 1995 och
1996 for att sedan Oka igen stadigt mellan 1997 och undersok-
ningsperioden, dock utan att pad nytt nd upp till 1995 ars niva.
Tillverkningen har alltsd foljt utvecklingen pa gemenskapens
marknad sedan 1997.
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C)

(48)

(49)

(50)

6]

(52)

(53)

(54)

4.2 Produktionskapacitet och kapacitetsutnyttiande

Gemenskapsindustrins produktionskapacitet forblev stabil under
skadeundersokningsperioden. Kapacitetsutnyttjandet vad géller
TV-kamerahuvuden sjonk med 32 % mellan 1995 och 1996
men Okade igen ndrmare undersokningsperioden. Denna utveck-
ling &terspeglar ocksd den ovan ndmnda &kningen av produk-
tionsvolymerna fran och med 1997.

4.3 Forsdljningsvolym

Gemenskapsindustrins forsdljning minskade med 10 % mellan
1995 och 1996 for att ddrefter oka fram till 1997 och sedan
vidare fram till undersdkningsperioden. Forsdljningen &kade
med totalt 21 % mellan 1995 och undersdékningsperioden, till
cirka 850 enheter, vilket dock inte motsvarade den starka Ok-
ningen av forbrukningen i gemenskapen under samma period
(54 %).

4.4  Marknadsandel

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade stadigt mellan
1995 och undersokningsperioden med &ver 16 procentenheter
och nédde cirka 60 % under undersdkningsperioden. Detta visar
att gemenskapsindustrin inte gagnades av den oOkade forbruk-
ningen i gemenskapen eller av de féorméanliga marknadsforhallan-
den som radde fran 1997 och framaét till f6ljd av avslutandet av
undersokningen om absorbering av antidumpningstullen.

4.5 Sysselsdttning

Sysselséttningen har varit stabil sedan 1996, da den 6kade med
20 % till foljd av infoérandet av videokameror och den nya ge-
nerationen digitala TV-kamerasystem.

4.6 Investeringar

Investeringarna minskade med hela 21 % mellan 1995 och 1996
och foljde den negativa utvecklingen av gemenskapsindustrins
tillverkning och forsédljning. Investeringarna okade déarefter kraf-
tigt under 1997 (med cirka 100 %), bland annat tack vare inve-
steringar i forskning och utveckling i samband med utvecklingen
av den nya generationen digitala TV-kamerasystem, for att ater
minska starkt under undersékningsperioden.

4.7 Lonsamhet

Under 1995 och, framfor allt, 1996 drabbades gemenskapsindust-
rin av stora forluster vilka borjade minska forst 1997 da, bland
annat, antidumpningstullen pd TV-kamerasystem med ursprung i
Japan hojdes och videokameror med framgang introducerades pa
marknaden. Gemenskapsindustrins forsdljning gick dock med for-
lust under hela denna period. Forlusterna 1ag kvar kring — 10 %
av nettoforsiljningen under undersdkningsperioden.

5. Slutsats om situationen pa gemenskapens marknad

Undersokningen har visat att antidumpningstullar mycket séllan
betalats under skadeundersokningsperioden. Sedan antidump-
ningstullen p& import av TV-kamerahuvuden med ursprung i Ja-
pan infordes har denna import ersatts av en import av delar av
TV-kamerahuvuden med ursprung i Japan. Denna import av delar
har sedan 1998 varit foremal for undersékningar om kringgéende
och for antidumpningsundersokningar. Marknadens utveckling ef-
ter inforandet av atgirderna visar dock att de japanska exporte-
rande tillverkarna fortsatte att sélja TV-kamerahuvuden pa
gemenskapens marknad.

Vad giller de japanska exporterande tillverkarnas prisséttning
framgick av den undersdkning om absorbering av antidumpnings-
tullen som avslutades 1997 att de japanska exporterande tillver-
karnas exportpriser underskred 1994 ars niva.
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(55) Efter det att antidumpningsatgérder infordes 1994, och under hela
skadeundersokningsperioden, forbittrades gemenskapsindustrins
situation vad giller vissa av de ekonomiska indikatorer som un-
dersokts. Fortsatta anstrdngningar for att rationalisera tillverk-
ningsprocessen och nya investeringar gjordes, vilket visar att in-
dustrin fortfarande ar livskraftig. En helhetsbedomning av de
ekonomiska indikatorerna under skadeundersékningsperioden ty-
der dock inte pé en lika gynnsam utveckling. Gemenskapsindu-
strins forsdljningsvolym foljde inte tillvixten pd marknaden under
skadeundersokningsperioden utan 6kade med endast 21 % medan
forbrukningen i gemenskapen okade med 54 %. Dessa motsatta
tendenser ledde till att gemenskapsindustrin forlorade 16 procen-
tandelar av sin marknadsandel. Trots att gemenskapsindustrins
forluster minskade under skadeundersékningsperioden fortsatte
gemenskapsindustrin att lida forluster pd omkring — 10 % under
undersokningsperioden. I denna typ av industri far en I6nsamhets-
nivd pa 15 % anses nddvéndig for att kunna finansiera de inve-
steringar som krivs for att f6lja med i den tekniska utvecklingen.

(56) Pa grundval av detta finner komissionen att gemenskapsindustrin,
trots de nu géllande atgirderna, befunnit sig i en fortsatt svar
ekonomisk situation pa grund av det bestdende pristrycket frén
de japanska exporterande tillverkarna. Detta pristryck har hindrat
gemenskapsindustrin att helt aterhdmta sig fran verkningarna av
tidigare och pagéende dumpning.

F. SANNOLIKHET FOR ATT DEN SKADEVALLANDE
DUMPNINGEN FORTSATTER ELLER ATERKOMMER

(57) For att kunna beddma den sannolika verkan om de géllande
atgdrderna upphor har kommissionen, med hansyn till att gemens-
kapsindustrin &nnu befinner sig i en svar situation, beaktat fol-
jande aspekter utéver dem som ndmnts ovan.

(58) Denna undersokning har visat att de japanska exporterande till-
verkarna har fortsatt att sdlja TV-kamerahuvuden pa gemenska-
pens marknad under sina varumérken (*).

(59) De japanska exporterande tillverkarnas forséljning av TV-kame-
rahuvuden i gemenskapen Okade, mitt i volym, med hela 157
procent mellan 1995 och undersdkningsperioden (till cirka 600
enheter under undersdkningsperioden).

(60) Vad giller utvecklingen av de japanska exporterande tillverkarnas
marknadsandel visar den allménna utvecklingen en konstant och
betydande Okning mellan 1995 och undersdkningsperioden pa
mer dn 16 procentenheter, upp till cirka 40 % av marknaden
under undersdkningsperioden.

(61) Betriffande de japanska tillverkande exportdérernas forséljnings-
priser for TV-kamerahuvuden som séldes pd gemenskapens mark-
nad har undersokningen visat att de var betydligt ldgre &n gemen-
skapsindustrins forsiljningspriser.

(62) De japanska exporterande tillverkarna ldmnade inga uppgifter om
forséljningspriser. Kommissionen faststéllde dock att forséljning
genom anbud fran savél gemenskapsindustrin som de japanska
exporterande tillverkarna utgjorde en stor del (omkring 40 %) av
all forsdljning av TV-kamerahuvuden under undersokningsperio-
den. Pa grundval av de anbud om vilka uppgifter kunde erhéllas
fran gemenskapsindustrin och anvindarna konstaterades att de
exporterande tillverkarnas anbudspriser allméint sett var ldgre dn
gemenskapsindustrins, savdl vad géller anbudsforfarandet som

(') Dessa TV-kamerasystems ursprung &dr oklart, eftersom det inte kunde fast-

stillas om de importerades som sédana fran Japan eller, som ndmns ovan, om
endast delar till TV-kamerasystemen importerades for att sedan monteras i
gemenskapen.
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(63)

(64

(65)

(66)

(67)

(68)

helhet (') som for TV-kamerahuvuden separat. 1 ett av de anbuds-
forfaranden som undersokts var det sammanlagda anbudspriset
fran en japansk exporterande tillverkare 37 % ldgre 4n det som
erbjods av tillverkaren i gemenskapen. I det anbudsforfarandet
fick tillverkaren i gemenskapen ge en ytterligare rabatt pad mer
an 40 % for att fa kontraktet. I ett annat anbudsforfarande i en
annan medlemsstat var den japanska exporterande tillverkarens
slutanbud cirka 20 % léngre &n anbudet fran den tillverkare i
gemenskapen som deltog i forfarandet, trots att man befann sig
i den andra forhandlingsomgangen och att stora rabatter beviljats
mellan den forsta och den andra omgangen. I detta fall gick
tillverkaren i gemenskapen miste om kontraktet.

Kommissionen har ocksé faststéllt att 1dga anbudspriser i ett visst
anbudsforfarande ofrankomligen paverkar alla priser i eventuella
foljdtransaktioner och vid anbudsforfaranden som dérefter halls i
samma medlemsstat. Av detta foljer att prisséttningen vid anbuds-
forfaranden i praktiken paverkar en betydligt storre del av gemen-
skapens marknad @n de 40 % som direkt berdrs av anbudsforfar-
anden. Unders6kningen av anbudsforfarandena har alltsd visat
inte bara i vilken utstrickning gemenskapsindustrins anbudspriser
underskridits av de exporterande tillverkarnas anbudspriser (upp
till 37 %) utan ocksd den dumpade importens sdnkande inverkan
pa gemenskapsindustrins forséljningspriser.

Dessa prisskillnader bor ses mot bakgrund av att marknaden for
TV-kamerasystem befunnits vara priskénslig och &ppen, med ett
litet antal aktorer, samt att gemenskapsindustrin lidit forluster pé
omkring 10 % i en hdgteknologisk bransch dér en l6nsambhets-
nivd pd 15 % méste anses ndodvédndig for att kunna folja den
tekniska utvecklingen.

P4 grundval av detta kan man, om &tgdrderna upphor, forvinta
sig att de japanska exporterande tillverkarna ater skulle borja
tillverka kompletta TV-kamerasystem i Japan dir, som nidmnts
ovan, det finns tillverkningskapacitet och dér tillverkarna bedriver
sin forskning och utveckling och dessutom skulle kunna utnyttja
stordriftsfordelar. Kommissionen har ocksa bedomt att de expor-
terande tillverkarna sannolikt skulle fortsétta att sélja sina produk-
ter pa gemenskapens marknad till priser som &r betydligt ldgre dn
gemenskapsindustrins priser, vilket skulle bidra till en fortsatt
skadlig situation for gemenskapsindustrin.

Vad giller de japanska exporterande tillverkarnas prisbeteende till
tredje land har det, pa grundval av de uppgifter som gemenskaps-
industrin ldmnat, varit mdjligt att géra en jamforelse mellan de
japanska exporterande tillverkarnas beteende i USA och i gemen-
skapen. P4 bada marknaderna var de japanska priserna i allmén-
het ldgre 4n gemenskapsindustrins. Detta géllde hela skadeunder-
s6kningsperioden men i synnerhet under 1998.

Mer specifikt kunde kommissionen vid undersdkning av de till-
gingliga uppgifterna om kop genom anbud pa de nordameri-
kanska marknaderna konstatera att de japanska exporterande till-
verkarna beviljade rabatter pa upp till 70 % av priserna i deras
prislistor samt att de priser som de begérde var upp till 50 %
lagre &n gemenskapsindustrins priser. Dessutom erbjods vissa
delar av TV-kamerasystem, eller till och med annan utrustning
som saldes tillsammans med TV-kamerasystem i samma upp-
handling, i bland gratis eller med avsevird rabatt (sdsom ndmnda
70 %).

Kommissionen har dessutom, pa grundval av tillgéngliga uppgif-
ter om kop genom anbud i Latinamerika, kunnat konstatera att de
japanska exporterande tillverkarnas priser var ldgre dn gemen-

(") Anbudsforfaranden avser i allminhet inte bara TV-kamerahuvuden utan hela

TV-kamerasystem.
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(69)

skapsindustrins priser i samma proportioner och att samma bete-
ende forekom vad géller rabatter och produkter som erbjods utan
kostnad.

Av det ovanstdende har kommissionen funnit att de japanska
exporterande tillverkarnas priser, i avsaknad av &tgdrder, skulle
kunna ligga kvar pa nivaer som skulle motsvara de nuvarande
prisnivaerna pa gemenskapens marknad (som dr betydligt ldgre dn
gemenskapsindustrins priser), eller vara dnnu ldgre, och &ven
skulle kunna sjunka till nivder jimfoérbara med priserna for im-
porterade produkter med ursprung i Japan pa de amerikanska,
kanadensiska och latinamerikanska marknaderna eller till den
prisnivd som konstaterades i den ursprungliga undersdkningen.

Slutsats om sannolikheten for att den skadevillande dumpningen

(70

(71

(72)

(73)

Sfortsiitter
Med beaktande av vad som sagts ovan, och sirskilt av att

— gemenskapsindustrin dnnu befann sig i en svar situation, trots
de atgirder som nu r i kraft,

— forsédljningen av TV-kamerahuvuden tillverkade av de ja-
panska exporterande tillverkarna hade en exceptionellt stark
stillning pa gemenskapens marknad och skedde till extremt
laga priser jamfort med gemenskapsindustrins priser,

— de priser som de japanska exporterande tillverkarna skulle
kunna ta ut i avsaknad av antidumpningsétgdrder bedémdes
som potentiellt mycket 1dga med hénsyn till tillverkarnas be-
teende pa de nordamerikanska och latinamerikanska markna-
derna, ddr deras priser &r ldgre &n gemenskapsindustrins,

— de tillgdngliga uppgifterna om tillverkningskapaciteten i Japan
och om mgjligheten att expandera denna om det skulle bli
nodvéndigt till f6ljd av en 6kning av efterfrigan tytt pa att de
japanska exporterande tillverkarna har férmagan att dka sin
tillverkning och exportvolymerna,

— de japanska exporterande tillverkarna, trots en antidumpnings-
tull pa upp till 200 %, kunnat erbjuda priser som varit ligre
an gemenskapsindustrins priser vilket tyder pa att de ar fullt
formogna att uppritthélla en aggressiv prispolitik trots de
géllande atgdrderna,

konstaterar kommissionen att det dr sannolikt att den skadevél-
lande dumpningen skulle dterkomma om atgérderna upphor att
gilla och att de nu gillande atgérderna darfor bor bibehallas.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. Inledning

I enlighet med artikel 21 i grundfdrordningen undersdkte kom-
missionen om det skulle strida mot gemenskapens intresse att lata
de nuvarande antidumpningsétgirderna fortsitta att gélla. Gemen-
skapens intresse faststilldes pa grundval av en helhetsbedomning
av alla berdrda intressen.

For att bedoma den sannolika verkan av att forlinga atgérderna
eller lata dessa upphora att gilla begirde kommissionen in upp-
gifter frin gemenskapsindustrin och fran anvandare av TV-kame-
rasystem. Kommissionen skickade frageformuldr till over sextio
anvéndare av den berdrda produkten. Kommissionen mottog fem-
ton svar, men uppgifterna var i flera fall ofullstindiga.

Det bor erinras om att det i den foregdende undersokningen inte
ansags strida mot gemenskapens intresse att vidta antidumpnings-
atgérder. Det bor vidare noteras att denna undersokning dr en
oversyn, vilket innebar att kommissionen undersdker en situation
dér antidumpningsatgirder redan dr i kraft. Denna undersékning
bor alltsd gora det mojligt att beddoma om de nuvarande anti-
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(74

(75)

(76)

an

(78)

(79

(80)

dumpningsétgarderna tidigare haft orimliga negativa konsekven-
ser for de berdrda parterna.

P4 denna grundval undersoktes det om det, trots slutsatserna be-
triffande sannolikheten for fortsatt eller aterkommande skadeval-
lande dumpning, fanns tvingande skil for att dra slutsatsen att det
i detta sérskilda fall inte skulle ligga i gemenskapens intresse att
lata atgdrderna fortsétta att gilla.

2. Gemenskapsindustrins intresse

Om de antidumpningsatgirder som inférdes som ett resultat av
den foregdende undersdkningen inte skulle fortsétta att tillampas,
bedoms det som sannolikt att den skadevallande dumpningen
fortsitter eller dterkommer och att gemenskapsindustrins situa-
tion, som redan nu dr bekymmersam, kommer att forsdmras yt-
terligare.

Som visats ovan har gemenskapsindustrin péaverkats av de ja-
panska exporterande tillverkarnas forséljning av TV-kamerahuvu-
den till laga priser i gemenskapen under skadeundersokningspe-
rioden. Syftet med de antidumpningsatgérder som omfattas av
oversynen, ndmligen att soka &teruppritta rittvis konkurrens pa
gemenskapens marknad mellan gemenskapstillverkarna och de
exporterande foretagen fran tredje land, anses dérfor inte till fullo
ha uppnatts.

Gemenskapsindustrin har visat sig vara en i strukturellt hinseende
livskraftig och framgangsrik industri som &r i stdnd att anpassa
sitt produktsortiment till de fordnderliga konkurrensvillkoren pa
marknaden och till och med i viss man gé i titen for den tekniska
utvecklingen péa det digitala omradet, nagot som sirskilt bekraf-
tats av dess investeringar under skadeundersdkningsperioden.

Det kan emellertid inte uteslutas att denna industri skulle komma
att minska sin tillverkning av den berdrda produkten i gemenska-
pen om antidumpningsatgirder inte ldngre skulle tillimpas.
Denna slutsats dr motiverad med tanke pa den langa tid som
lonsamheten varit negativ (under undersdkningsperioden hade ge-
menskapsindustrin en forlustnivd pa cirka 10 %). Som ndmnts
ovan skulle, om antidumpningsatgirder inte var i kraft, importen
av TV-kamerahuvuden med ursprung i Japan sannolikt aterupptas
och det pristryck nedat som denna import skulle komma att utéva
skulle gicka alla anstringningar frdn gemenskapsindustrins sida
att pa nytt nd upp till en tillfredsstdllande 16nsamhetsniva, nagot
som dr sdrskilt nddvéndigt for att kunna hélla jimna steg med
den tekniska utvecklingen inom en industri av detta slag. Efter-
som vissa moment i tillverkningen av TV-kamerahuvuden &r ar-
betsintensiva, dr det dessutom hogst sannolikt att dessa moment i
kostnadsbesparande syfte skulle komma att utlokaliseras till 14n-
der med laga arbetskostnader.

Om gemenskapsindustrins ekonomiska situation skulle fortsétta
att forvérras, kan industrin bli tvungen att minska sin tillverkning
i gemenskapen och omkring 250 arbetstillfillen som ar direkt
knutna till den berdrda produkten skulle hotas. Skulle antidump-
ningsatgirderna diremot fa fortsétta att gilla kommer industrin att
kunna uppritthalla och ytterligare utveckla sin verksamhet i ge-
menskapen. Vidare skulle ytterligare ett antal arbetstillfallen, hu-
vudsakligen inom forskning och utveckling, som ar indirekt
knutna till tillverkningen av TV-kamerasystem tryggas. Den to-
tala sysselsdttningen i gemenskapen med anknytning till TV-ka-
merasystem skulle salunda sdkras och kan till och med forvéntas
oka om antidumpningsétgdrderna far fortsitta att gilla.

Vad betriffar forskning och utveckling har tillverkningen av TV-
kamerasystem sidoeffekter som huvudsakligen ror utvecklingen
av en del till TV-kamerahuvudena, ndmligen CCD-sensorn, efter-
som dess komponenter ocksd har andra tillimpningar, t.ex. i
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(82)

(83)

84

(85)

(86)

sdkerhetssystem samt inom medicin, industri och telekommunika-
tion. Forekomsten av en industri i gemenskapen som tillverkar
TV-kamerasystem har dessutom konsekvenser for hela TV-in-
dustrin, alltifran utveckling och tillverkning av sidndningsutrust-
ning till tillverkning av TV-apparater och inspelningsapparater,
och kan ockséd paverka det framtida faststillandet av normer for
TV-sektorn i gemenskapen.

Med hénsyn till ovanstdende drogs slutsatsen att giltighetstiden
for de befintliga dtgdrderna maste forlingas i syfte att avvirja de
negativa verkningarna av dumpad import som skulle kunna &ven-
tyra gemenskapsindustrins existens och ddrmed ocksa ett antal
arbetstillfillen. Det méste ocksd beaktas att det allmént skulle
fd negativa verkningar for TV-industrin om denna hdogteknolo-
giska industri skulle forsvinna.

3. Intressen hos nirstiende importorer och ekonomiska ak-
torer i gemenskapen

Vad betriffar de ekonomiska aktorer i gemenskapen som &r de
japanska exporterande tillverkarna nérstaende skulle ett beslut att
lata antidumpningsatgérderna fortsétta att gilla sannolikt ha posi-
tiva verkningar for produktion och sysselséttning i gemenskapen,
eftersom en del av de tillverkningsaktiviteter avseende TV-kame-
rasystem som #ger rum i gemenskapen skulle komma att oka
ytterligare, i likhet med vad som skedde sedan den ovan ndmnda
undersdkningen rorande USA hade inletts, och inte flyttas till
Japan.

4. Intressen hos anvindarna

Anvédndarna av TV-kamerasystem &r huvudsakligen erkdnda ra-
dio- och TV-bolag som sénder egna program med egen utrust-
ning. Det finns emellertid ocksd erkdnda radio- och TV-bolag
som inte sénder egna program, det finns tjansteforetag som stiller
utrustning, inbegripet kamerasystem och personal, till sina kun-
ders forfogande, och det finns slutligen uthyrningsbolag som hyr
ut kamerautrustning och annan utrustning till olika kunder. Alla
dessa anvéndare av TV-kamerasystem koper i allménhet produk-
ten direkt fran tillverkarna.

Endast femton av de sextio anvdndare som kommissionen sédnde
ett frigeformulér till besvarade det och var delvis samarbetsvil-
liga. Denna begrinsade samarbetsvilja dr i sig ett tecken pa att
antidumpningséitgdrderna inte hade ndgra vésentliga negativa
verkningar for den ekonomiska situationen vad géller denna sek-
tor.

Denna slutsats dverensstimmer med slutsatserna fran tidigare for-
faranden, dir det konstaterats att TV-kamerasystem inte &r nagon
avgorande kostnadsfaktor for anvéndarna, eftersom kostnaderna
for dessa system endast utgér en liten del av de totala kostna-
derna i samband med anvéndarnas produktion av TV-program.
Om man bara ser till anvindarnas kostnader for utrustning, utgdr
kostnaderna for TV-kamerasystem cirka 10 % i en studio och kan
uppga till 20 % i ett litet fordon som anvénds for TV-sdndningar
utomhus. Procentandelen sjunker emellertid om man ser till de
totala kostnaderna for ett radio- och TV-bolag, inte enbart till
kostnaderna for utrustning, eftersom det finns andra mera bety-
dande kostnader, t.ex. kostnader for programproduktion, personal-
kostnader, indirekta kostnader m.m., som ligger langt ovanfor
kostnaderna for ett TV-kamerasystem. Den genomsnittliga livs-
langden for ett TV-kamerasystem har vidare av de samarbetsvil-
liga anvéndarna uppskattats till cirka atta ar, undantagsvis sd
mycket som Gver femton ar, vilket betyder att TV-kamerasystem
inte alls dr en aterkommande kostnadsfaktor for anvéndarna.

Verkningarna for bada kategorier av anvindare &r likasa generellt
sett ganska begrdnsade i1 forhallande till den totala omséttningen
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(89)
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92)

93)
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hos radio- och TV-bolagen och andra foretag som befattar sig
med TV-kamerasystem. Forvirvet av ett TV-kamerasystem mot-
svarar sdlunda cirka 0,1 % av ett radio- och TV-foretags totala
omsittning och cirka 1 % av omséttningen hos ett produktions-
eller uthyrningsforetag.

Undersokningen har, som nimndes ovan, ocksa visat att priserna
pa TV-kamerasystem i gemenskapen inte steg ndmnvirt sedan
antidumpningsatgirderna betriffande import av TV-kamerasystem
med ursprung i Japan hade inforts. Trots géllande atgdrder fort-
satte, eller till och med boérjade, vissa anvéndare att kopa TV-
kamerasystem som tillverkats av de japanska exporterande till-
verkarna. Atgirderna avskrickte alltsd inte anvindarna av TV-
kamerasystem fran att anvinda samma leverantér. De eventuella
importprisdkningarna var alltsd uppenbarligen inte s& stora att de
medforde nagra betydande oldgenheter.

P& grundval av ovanstdende kan det uteslutas att antidumpnings-
atgirderna hade en betydande negativ inverkan vad géller kost-
nadssituationen och 1onsamheten hos anvéndarna av den berdrda
produkten. De gillande antidumpningsatgidrderna har alltsd inte
lett till att gemenskapsmarknaden stingts for TV-kamerasystem
som tillverkats av japanska exporterande tillverkare utan snarare
till att motverka illojala handelsmetoder och i viss man avhjélpa
de snedvridande effekterna av dumpad import.

Eftersom atgirderna har varit i kraft under en viss tid och avses
bibehéllas pa samma niva, dras slutsatsen att de inte skulle for-
sdmra anvéindarnas situation.

5. Verkningar for konkurrensen samt handelssnedvridande
verkningar

Nar det géller de eventuella atgirdernas effekt pa konkurrensen i
gemenskapen har vissa berdrda parter havdat att tullar skulle leda
till att de beroérda exporterande tillverkarna skulle forsvinna fran
gemenskapsmarknaden, varvid konkurrensen avsevirt skulle for-
svagas och priserna pd TV-kamerasystem oka.

Det forefaller dock mera troligt att de exporterande japanska till-
verkarna kommer att fortsitta att sélja TV-kamerasystem, men till
icke-skadevéllande priser, eftersom de har en solid teknisk grund,
en stark stillning pa marknaden och tillverkningsanldggningar i
gemenskapen. Denna slutsats bekréftas av utvecklingen sedan en
antidumpningstull inférdes 1994 och sedan tullsatsen hdjdes
1997, vilket inte hade nagra skadevéllande verkningar vad giller
konkurrensen pa gemenskapsmarknaden.

Med tanke pa den snabba tekniska utvecklingen inom denna
sektor kommer konkurrensen utan tvekan att forbli stark dven
om antidumpningsétgédrderna far fortsétta att gélla. Eftersom flera
aktorer pa marknaden for TV-kamerasystem numera har etablerat
sina tillverkningsanldggningar for dessa produkter i gemenskapen,
kommer de att kunna tillmdtesgd anvindarnas efterfrigan och
erbjuda ett stort modellsortiment. En fortsatt tillimpning av de
géllande antidumpningsatgirderna kommer alltsa inte att begrinsa
anvindarnas valmojligheter eller forsvaga konkurrensen.

6. Slutsats om gemenskapens intresse

P& grundval av ovanstdende dras slutsatsen att det inte finns
nagra tvingande skdl med hidnsyn till gemenskapens intresse
mot en forlangning av giltighetstiden for gillande antidumpnings-
atgérder.

H. ANTIDUMPNINGSATGARDER

Alla berdrda parter informerades om de viktigaste omstandigheter
och dverviganden som lag till grund for avsikten att rekommen-
dera en fortsatt tillimpning av den géllande antidumpningstullen
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pa import av TV-kamerasystem med ursprung i Japan. De fick
ocksa mojlighet att inom en viss tid efter underrittelsen om detta
framféra synpunkter. Det inkom inte ndgra synpunkter som var
av den karaktdren att det fanns anledning att dndra de slutsatser
som redovisats ovan.

(95) Det foljer av ovanstéende att, i enlighet med artikel 11.2 i grund-
forordningen, den antidumpningstull pa import av TV-kamerasys-
tem med ursprung i Japan som for nérvarande ar i kraft och som
infordes genom rédets forordning (EG) nr 1015/94, i dess lydelse
enligt radets forordning (EG) nr 1952/97, bor fortsitta att gélla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inféras pa import av TV-ka-
merasystem och delar till dessa enligt KN-nummer ex 8525 30 90 (TA-
RIC-nummer: 85253090 10), ex85371091  (TARIC-nummer
8537109191), ex85371099 (TARIC-nummer 8537 1099 91),
ex 852990 81 (TARIC-nummer 8529 90 81 38), ex 8529 90 88 (TA-
RIC-nummer 8529 90 88 32), ex 8543 89 95 (TARIC-nummer
8543 899539), ex85282114 (TARIC-nummer 8528 21 14 10),
ex 8528 21 16 (TARIC-nummer 8528 21 16 10) och ex 8528 21 90 (TA-
RIC-nummer 8528 21 90 10), med ursprung i Japan.

2. TV-kamerasystem kan bestd av en kombination av foljande delar,
importerade tillsammans eller separat:

a) Ett kamerahuvud med tre eller flera sensorer (CCD-sensorer pa minst
12 mm), var och en med minst 400 000 bildpunkter, som kan an-
slutas till en adapter och som har ett signalbrusforhillande pa minst
55 dB vid normal forstdrkning, antingen i ett stycke med kamerahu-
vudet och adaptern i ett och samma holje eller separat.

b) En sokare (med ett diagonalmatt pd minst 38 mm).

¢) En basstation eller kamerakontrollenhet (CCU) som é&r forbunden
med kameran via en kabel.

d) En fjarrkontrollenhet (OCP) for val av kamerainstillningar (t.ex.
fargreglering, linsdppning och bléndarinstéllning) for varje kamera.

e) En huvudkontrollenhet (MCP) eller “master set-up unit” (MSU) med
kameravalindikation, for 6vervakning och fjarrstyrning av flera ka-
meror.

3. Tullen skall inte tillimpas pa
a) kameraobjektiv,
b) videobandspelare,

¢) kamerahuvuden med inspelningsenheten i ett och samma, icke av-
skiljbara holje,

d) kameror for yrkesméssigt bruk vilka inte kan anvéndas for sénd-
ningsédndamaél,

e) kameror for yrkesmaéssigt bruk enligt forteckningen i bilagan (TA-
RIC-tillaggsnummer 8786).

4. Om TV-kamerasystemet importeras med kameraobjektiv, skall det
vérde fritt gemenskapens grins pa vilket antidumpningstullen skall till-
lampas vara virdet av TV-kamerasystemet utan objektivet. Om detta
virde inte finns angivet pa fakturan, skall importéren ange objektivets
virde 1 samband med att produkten 6vergér till fri omséttning och i
anslutning dartill 6verldmna relevanta underlag och uppgifter.

5. Antidumpningstullsatsen skall tillimpas pé nettopriset fritt gemen-
skapens gréns, fore tull, och skall vara 96,8 % (TARIC-tilliggsnummer
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8744), utom for produkter som tillverkats av nedanstaende foretag for
vilka foljande satser skall gilla:

— Ikegami Tsushinki Co. Ltd: 200,3 % (TARIC-tilliggsnummer 8741),
— Sony Corporation: 108,3 % (TARIC-tilliggsnummer 8742),
— Hitachi Denshi Ltd: 52,7 % (TARIC-tilliggsnummer 8743).

6.  Gillande bestimmelser om tullar skall tillimpas.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

Forteckning 6ver kamerasystem for yrkesmiissigt bruk som inte kan klassificeras som TV-kamerasystem
(kamerasystem for sindningsindamal) och som skall undantas fran atgirderna

Foretagsnamn

Kamerahuvud

Sokare

Kamerakontrol-
lenhet

Fjérrkontroll

Huvud-
kontrollen-
het

Kameraadaptrar

Sony

DXC-M7PK
DXC-M7P
DXC-M7PH
DXC-MT7PK/1
DXC-M7P/1
DXC-M7PH/1
DXC-327PK
DXC-327PL
DXC-327PH
DXC-327APK
DXC-327APL
DXC-327AH
DXC-537PK
DXC-537PL
DXC-537PH
DXC-537APK
DXC-537APL
DXC-537APH
EVW-537PK
EVW-327PK
DXC-637P
DXC-637PK
DXC-637PL
DXC-637PH
PVW-637PK
PVW-637PL
DXC-D30PF
DXC-D30PK
DXC-D30PL
DXC-D30PH
DSR-130PF
DSR-130PK
DSR-130PL
PVW-D30PF
PVW-D30PK
PVW-D30PL
DXC-327BPF
DXC-327BPK
DXC-327BPL
DXC-327BPH
DXC-D30WSP
Q)
DXC-D35PH (1)
DXC-D35PL (V)
DXC-D35PK (1)

DXC-D35WSPL

®
DSR-135PL (1)

DXF-3000CE
DXF-325CE
DXF-501CE
DXF-M3CE
DXF-M7CE
DXF-40CE
DXF-40ACE
DXF-50CE
DXF-601CE
DXF-40BCE
DXF-50BCE
DXF-701CE
DXF-WSCE (')
DXF-801CE (')
HDVF-C30W

CCU-M3P
CCU-M5P
CCU-M7P
CUU-MS5AP
Q)

RM-M7G
RM-MTE (')

CA-325P
CA-325AP
CA-325B
CA-327P
CA-537P
CA-511
CA-512P
CA-513
VCT-Ul4 ()

Ikegami

HC-340
HC-300
HC-230
HC-240
HC-210

VF15-21/22
VF-4523
VF15-39
VF15-46 (')
VF5040 (1)

MA-200/230
MA-200A (')
MA-400 ()
CCU-37
CCU-10

RCU-240
RCU-390 (')
RCU-400 (')
RCU-240A

CA-340
CA-300
CA-230
CA-390
CA-400 (')
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Foretagsnamn

Kamerahuvud

Sokare

Kamerakontrol-
lenhet

Fjérrkontroll

Huvud-
kontrollen-
het

Kameraadaptrar

HC-390
LK-33
HDL-30MA
HDL-37
HC-400 (1)
HC-400W ()
HDL-37E
HDL-10
HDL-40
HC-500 (')
HC-500W ()

VE5040W ()

CA-450 (1)

Hitachi

SK-H5
SK-H501
DK-7700
DK-7700SX
HV-C10
HV-Cl1
HV-C10F
Z-ONE (L)
Z-ONE (H)
Z-ONE
Z-ONE A (L)
Z-ONE A (H)
Z-ONE A (F)
Z-ONE A
Z-ONE B (L)
Z-ONE B (H)
Z-ONE B (F)
Z-ONE B
Z-ONE B (M)
Z-ONE B (R)
FP-C10 (B)
FP-C10 (C)
FP-C10 (D)
FP-C10 (G)
FP-C10 (L)
FP-C10 (R)
FP-C10 (S)
FP-C10 (V)
FP-C10 (F)
FP-C10
FP-C10 A
FP-C10 A (A)
FP-C10 A (B)
FP-C10 A (C)
FP-C10 A (D)
FP-C10 A (F)
FP-C10 A (G)
FP-C10 A (H)
FP-C10 A (L)
FP-C10 A (R)
FP-C10 A (S)
FP-C10 A (T)
FP-C10 A (V)
FP-C10 A (W)
Z-ONE C (M)

GM-5 (A)
GM-5-R2 (A)
GM-5-R2
GM-50
GM-8A (')
GM-9 (1)
GM-51 (V)

RU-C1 (B)
RU-CI (D)
RU-CI
RU-C1-S5
RU-C10 (B)
RU-C10 (C)
RC-C1
RC-C10
RU-C10
RU-Z1 (B)
RU-Z1 (C)
RU-Z1
RC-C11
RU-Z2
RC-Z1
RC-Z11
RC-Z2
RC-221
RC-Z2A (')
RC-Z21A (')
RU-Z3 ()
RC-Z3 (V)
RU-Z35 (V)
RU-3300N ()

CA-Z1
CA-Z2
CA-Z1S]
CA-Z1SP
CA-ZIM
CA-ZIM2
CA-ZIHB
CA-C10
CA-C10SP
CA-C10SJA
CA-C10M
CA-C10B
CA-ZIA (')
CA-Z31 ()
CA-Z32 ()
CA-ZDI (')
CA-Z35 ()
EA-Z35 (')
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i . Kamerakontrol- Huvud-
Foretagsnamn Kamerahuvud Sokare lenhet Fjérrkontroll kont}:;):len— Kameraadaptrar
Z-ONE C (R)
Z-ONE C (F)
Z-ONE C
HV-C20
HV-C20M
Z-ONE-D
Z-ONE-D (A)
Z-ONE-D (B)
Z-ONE-D (C)
Z-ONE.DA (")
V21 (1)
V21W ()
V-35 (1)
DK-H31 (1)
V-35W (1)

Matsushita | WV-F700 WV-VF65BE WV-RC700/B — — | WV-AD700SE
WV-F700A WV-VF40E WV-RC700/G WV-AD700-
WV-F700SHE WV-VF39E WV-RC700A/ ASE
WV-F700ASHE | WV-VF65BE (*) | B WV-
WV-F700BHE | WV-VF40E () | WV-RC700A/ AD700ME
WV-F700ABHE | WV-VF42E G WV-AD250E
WV-F700MHE | WV-VF65B gvv‘iggj (B} EZ)V ~AD300E
WV-F350 AW-VF80 WVRCITD AW-ADS00AE
WV-F350HE
WV-F350E WV-RC37/G *B‘§VE'AD7°°‘
WV-F350AE WV-CB700E
WV-F350DE Wv-

CB700AE
WV-F350ADE WV-CB700E
WV-F500HE (*) *)
WV-F-565HE WV-
AW-F575HE CB700AE (¥)
AW-E600 WV-RC700/
AW-E800 B(*)
AW-E800A WV-RC700/
AW-E650 G(*)
AW-E655 WV-RC700A/
B ()
AW-E750
AW-ESG0L \g?;—)RCNOA/
AK-HC910L WV-RC550/G
AK-HC1500G WV-RC550/B
WV-RC700A
WV-CB700A
WV-RC550
WV-CB550
AW-RP501
AW-RP505
AK-HRP900
AK-HRP150

JvC KY-35E VF-P315E RM-P350EG — — | KA-35E
KY-27ECH VF-P550E RM-P200EG KA-B35U
KY-19ECH VE-P10E RM-P300EG KA-M35U
KY-17FITECH | VP-P115E RM-LPSOE KA-P35U
KY-17BECH VF-P400E RM-LP821E KA-27E
KY-F30FITE VP-P550BE RM-LP35U KA-20E
KY-F30BE VF-P116E RM-LP37U KA-P27U
KY-F560E VE-P116WE (') | RM-P270EG KA-P20U
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VM9
K Kontrol Huvud-
Foretagsnamn Kamerahuvud Sokare am:ihg:l rol- Fjéarrkontroll | kontrollen-| Kameraadaptrar
het
KY-27CECH VF-PS50WE (') RM-P210E KA-B27E
KH-100U KA-B20E
KY-D29ECH KA-M20E
KY-D29WECH KA-M27E
Q)
Olympus MAIJ-387N OTV-SX 2
MAJ-3871 OTV-S5
OTV-S6
Kamera OTV-SX

(*) Kallas dven “master set up unit” (MSU) eller huvudkontrollpanel (MCP).
(") Modellerna ér undantagna under forutsittning att motsvarande triaxsystem eller triaxadapter inte siljs pd gemenskapsmark-
naden.




